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«36poero TBoe 6yna narigHictb. CBOIM CONIOAKUM CMUPEHHAM TH
nepemir ripkum rpix...» (YpuBok 3i Cnyxx6u Cs. boronbdy MoHacTupsa
Cs. NpeobparxeHHs B BOCTOHI)

Ha 14-ro rpygHs (Bignosigae 1-my rpyaHa 3a toniaHCbKUM Kanengapem) mu
CBATKYEMO NaM'aTb e ogHOro YrogHuka ob’egHaHol Llepksu nepLuoro
TucavonitTa XpuctuaHctea, Ce. botonbga (abo Boteynbda um BoTynbda),
IrymeHa n CnoBigHuka, 3aCHOBHMKA MOHaCTUPSA IkeHro y JTiHKONbHLUIpi, N0 SsKoMy
HasBanu noptoBe MiCTO BOCTOH Ha cxigHboMy y3Bepexoki AHrnii. EMirpaHTu 3
LbOro MicTa Haganu noro iM’ss ogHOMY 3 HancTapiwmx Mict y CnonyyeHmx
Ltatax, To6T0 BOCTOHY, SkMI cTaB BaxnmBum ocepeakoMm NpaBocnas’s B
[MiBHIYHIN AMepuLi.

Hapoaunecs Botoned y CxigHin AHrnii, niBocTpoBi Ha cxoai AHrnii 6nun3bko 610 p.
LWNSAXETHUM CaKCOHCbKUM XPUCTUAHCbKUM BaTbkam, SKi nocnanu noro ta noro
6paTa, Agonbda, HaBYUMTUCA YepHeYoT aucumnniim B benbrincokin Manii, Tomy
wo MoHacTtupis 6yno mano B Benukin BputaHii Ha 30pi XpucTnaHcTea y Tin
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CTOpPOHi. Tam Bpatu 3ycTpinuca 3i cecTpamm iXHbOIro KOPOSs, LLO. SIK BOHMW,
NPURHANK Bynn YepHeye XnTTa. Agonbd 3anUMNBCA HA KOHTUHEHTI | MOXINBO
ni3Hiwe ctaB €nMCKONoM y HUHIWHIN HimevuunHi abo Monnangii, a botonbd
noBepHyBCS Ha BaTbKiBLLMHY, W06 Tam 3acHyBaTt MoHacTup.

BiH 3BepHYBCS 3 NpoXxaHHSM i ogepxaB Bifg Koporis ETensmyHaa (geski mxkepena
KaXyTb Bif KOposis AHHUM, ane ue moxe ByTn Bepcis TOro XX caMoro iMeHi) ocTpis,
AKoro 3Banu lkeHro (To6To «bukiB ocTpiB») Ha Uto Linb. CnoyaTKy BiH MyciB 6yB
nepemMorTy MOSIMTBOK AEMOHIB, SIKi MeLlKanu B LiboMy 3abonoyeHomy Micui. BiH
cneuianbHO npocus ByB 3eMIt0, Ska HIKOMY He Hanexana, Wwob 1oro NpubyToK He
OyB NPMYMHOIO BTPATHU iHLWOT ocobu.

MoHacTup npougitaB i CB. boTonbg cTaB 0gHMM 3 NPOBIAHMUX MICIOHEpPIB 7-ro
CTOMITTS. Moro nponosiab CynpoBomxany 03Haku Ta Yyaa i BiH NposiBnsiB Aap
NpopoKyBaHHs. Moro Biorpad, aHrnifcbkuin YepHeLb | MyankaHT, ®onbkapa,
nuwyym B 11-My CTOMITTI, ONUCYE NOro, AK «CNaBHOro 3a COSIOAKY BAaYy i
NPUBITHICTbY. HaBiTb NPOBIAHMI aHrNO-cakcoHCLKkM YepHeub CB. Keondpia,
AKUKM NoTim npuBi3 y Pum «Kopgekc AMIHIATIHYC», pyKOMMC HaNCTapiloro TeKCTy
Bibnii «Bynbratn», npnbys o lkeHro, wob NpoBeCcTM Yac 3 Lieto NIIOANHOK
«3HAMEHUTOrO XUTTA | epyanLi» K noro onucye onbkapa.

BoTonbd ynokoiecs B 'locnogi B p. 680, ouniieHnin fosroto Heayroto. [leHb noro
YNOKO€EHHS cBATKYEMO 30-ro YyepBHs (Ue — 17-ro YepBHS 3a t0SliaHCLKNM
KaneHgapem), pasom 3 noro 6patom Cs. Agonbdgom. A 14-ro rpygHs (1-ro rpygHs
3a toniaHCLKMM KaneHgapem) — CeaTto MNepereceHHs oro Mouwis. Moro nam'ats
ceATkyBanu i B Kuesi B 11-my ctonitTi. Binbwe ynm 70- cBATUHL B AHMMIT HOCATL
noro im’s. A bocToH y wTtaTi MacadyceTc npumilLye He nuLle rpeLbky
npasocnasHy [JyxoBHy wwkony CB. XpecTa, ane Takox i MoHactnp Cs.
MpeobpaxeHHs1, ik Mae 0cobnmnBy NoLlaHy A0 HbOro i Hanucae nomy Cnyxoy:
OrthodoxEngland. Takox npougiTae TaM XBaBa yKpalHCbKa nNpaBocraBHa
'pomaga npwu Llepksi Ce. Anoctona AHapis NepeoaBaHoro y [kamainka MNnennHs.
Hexait Mocnoap, 3actynctesom Moro Yrognuka, MpenogobHoro Botonbda
NpUCNiLWUTL €AHAHHS y NoBOBI Ta B iCTUHI BCiX, KOTPi NpnamnBatoTb Moro Im's.
AMiHb.

Vl:‘Nl:",RABLE BOTOLPH, VENERABLE BOTOLPH,
ABBE ET CONFESSEUR ABBOT AND CONFESSOR
D’'IKENHOE OF IKENHOE
«La douceur était ton armure. Avec  “[M]eekness was thine armour. With
ta douce humilité, tu as vaincu le thy sweet humility thou didst
péché amer... " (a partir de I’'Office a vanquish bitter sin...” (from the
Saint-Botolph, Monastére de la Service to St. Botolph, Holy
Transfiguration Sainte a Boston) Transfiguration Monastery in
Boston)

Le 14 décembre (qui est 1er décembre
sur le calendrier julien), nous On December 14 (corresponds to
commeémorons un autre Saint de December 1 on the Julian Calendar)
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I'Eglise indivise du premier millénaire du
Christianisme, Saint-Botolph (ou bien
Botwulf, Botulph ou Botulf), Abbé et
Confesseur, fondateur du monastére
d’Ikenhoe en Lincolnshire, aprés lequel
est nommeée la ville portuaire de Boston,
sur la cote est de 'Angleterre. Emigrés
de cette ville ont donné son nom a une
des plus anciennes villes des Etats-
Unis, Boston, qui est devenu un centre
important de I'Orthodoxie en Amérique
du Nord.

Botolph est né a I'Est-Anglie, une
péninsule de I'est de I'Angleterre,
environs 610, de parents nobles saxons
chrétiens qui I'ont envoyé avec son
frére, Adolph, a apprendre la discipline
monastique en Gaule belge, car les
monasteres étaient rares en Grande-
Bretagne a I'aube du Christianisme
dans ce pays. Les freres y ont rencontré
les sceurs de leur roi, qui ont été aussi
devenus monastiques. Adolph est resté
sur le continent, et peut-étre plus tard
est devenu Evéque en Allemagne ou
aux Pays-Bas, mais Botolph s’est
retourné dans son pays natal pour y
fonder un monasteére.

Il demanda et recut du roi Ethelmund
(certaines sources disent roi Anna, mais
ce peut étre une version du méme nom)
une ile appelée Ikenhoe (qui signifie
«ile de beeuf») & cet effet. Au début, il a
dd surmonter par la priére les démons
qui habitaient cet endroit marécageux. |l
avait demandé spécifiguement un
terrain qui n’était pas déja en
possession de quelgue un de sorte que
son gain ne serait pas la perte d'une
autre personne.

Le Monastére a prospéré et Saint-
Botolph est devenu 'un des plus grands
missionnaires du 7e siécle. Sa
prédication était accompagnée par des
signes et des prodiges, et il manifeste le

we commemorate another Saint of the
undivided Church of the first
millennium of Christianity, St. Botolph
(or Botwulf, Botulph or Botulf), Abbot
and Confessor, founder of the
monastery of lkenhoe in Lincolnshire,
after whom is named the port town of
Boston on the east coast of England.
Emigrants from this town gave its
name to one of the oldest cities in the
United States, Boston, which has
become an important centre of
Orthodoxy in North America.

Botolph was born in East Anglia, a
peninsula of eastern England, about
610, of noble Saxon Christian parents
who sent him and his brother, Adolph,
to learn monastic discipline in Belgian
Gaul since monasteries were scarce in
Britain at the dawn of Christianity in
that land. There the brothers met the
sisters of their king, who like them had
become monastics. Adolph remained
on the continent, possibly later
becoming a bishop in today’s Germany
or Holland, while Botolph returned to
his homeland to found a monastery
there.

He petitioned and received from King
Ethelmund (some sources say King
Anna but this may be a version of the
same name) an island called Ikenhoe
(which means “Ox Island”) for this
purpose. At first he had to overcome
by prayer demons that inhabited the
marshy place. He had specifically
asked for land not already in any one’s
possession so that his gain would not
be another person’s loss.

The monastery prospered and St.
Botolph became one of the foremost
missionaries of the 7th century. His
preaching was accompanied by signs
and wonders and he manifested the
gift of prophecy. His biographer, the



don de prophétie. Son biographe, le
Moine et musicien anglais, Folcard,
écrivant au 11e siecle, le décrit comme
«distingué pour sa douceur de
caractére et d'affabilité». Méme le
monastique important anglo-saxon,
Saint-Ceolfrid, qui a plus tard porté a
Rome le Codex Amiatinus, un manuscrit
de l'ancien texte de la Vulgate de la
Bible, est venu a Ikenhoe pour passer
du temps avec cet homme de la «vie
remarquable et de I'érudition», comme
Folcard lui décrit.

Botolph reposait dans le Seigneur en
680, apres avoir été purifié par une
longue maladie. La date de son repos
est célébrée le 30 juin (qui est de 17
juin sur le calendrier julien), ainsi que
celle de son frére, Saint-Adolph. Le 14
décembre (1er décembre sur le
calendrier julien) est la Féte de la
Translation de ses Reliques. Sa
mémoire a également é été célébrée a
Kyiv dans le 11e siécle. Plus de 70
Eglises en Angleterre portent son nom.
Boston en Massachusetts est le site
non seulement de I'Ecole théologique
orthodoxe grecque Sainte-Croix, mais
aussi du Monastére de la
Transfiguration Sainte qui a un respect
particulier pour lui et a composé un
Office spécial pour lui
OrthodoxEngland. Il ya aussi une
communauté orthodoxe ukrainienne
dynamique I'Eglise de Saint- André le
Premier-Appelé a Jamaica Plains.

Que le Seigneur, par l'intercession de
son Serviteur, Saint-Botolph, hate l'unité
dans I'amour et dans la vérité de tous
ceux qui invoquent Son Nom. Amen.

English monk and musician, Folcard,
writing in the 11th century, describes
him as "distinguished for his
sweetness of disposition and affability."
Even the prominent Anglo-Saxon
monastic, St. Ceolfrid, who later
brought to Rome the Codex Amiatinus,
a manuscript of the oldest Vulgate text
of the Bible, came to Ikenhoe to spend
time with this man of “remarkable life
and learning”, as Folcard describes
him.

Botolph reposed in the Lord in 680,
having been purified by a long iliness.
The date of his repose is celebrated on
June 30 (which is June 17 on the
Julian calendar), together with that of
his brother, St. Adolph. December 14
(December 1 on the Julian Calendar) is
the Feast of the Translation of his
relics. His memory was also celebrated
in Kyiv in the 11th century. More than
70 churches in England bear his name.
Boston, Massachusetts, is the home
not only of the Holy Cross Greek
Orthodox Theological School but also
of the Holy Transfiguration Monastery
which has a particular reverence for
him and composed a special service
for him: OrthodoxEngland. There is
also a vibrant Ukrainian Orthodox
community there at the Church of St.
Andrew the First-Called in Jamaica
Plains.

May the Lord, through the intercession
of His servant, St. Botolph, hasten the
unity in love and in truth of all those
who call upon His name. Amen.
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